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SOBOR TRYDENCKI.

Pod te'm imieniem znany jest ostatni sobor
powszechny Kosciota katolickiego. Gwatto-
wnego wstrzasnigcia doznat w NVI wieku
ten Koscidl, zpowodu tak nazwanej reforma-
cji, do ktéorej Marcin Luter dat hasto, ajego

uczniowie inasladowcy po rozmaitych krajach
ja rozkrzewiali. Kruszyly si¢ odwieczne in-
stytucye pod ciosami rozhukanego ttumu no-
watordw, a ze sprzeczek teologicznych, z wasni
pomiedzy duchownemi, wylegty si¢ zaburzenia
i wojny domowe, ktore przez wiele lat ziemig
zwlaszcza niemiecka obficie krwia broczyty.
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Juz w poczatkach tych wstrzgénien powszechne
panowalo przekonanie, £e nie masz skute-
czniejszego $rodka na ustalenie zakldéconego
pokoju, nad zwotanie Soboru powszechnego.
Nie mato jednak trudno$ci stawalo na prze-
szkodzie w spetnieniu tych zyczen. Dopiero
Pawet Il papiez zwotal sobdr do Trydentu;
otwarcie nastapito w dniu 13 grudnia 1545 r.
Znajdowato si¢ przy otwarciu trzech kardy-
natow legatow papiezkich, czterech arcybi-
skupoéw i dwudziestu dwoch biskupow. Na
te'm pierwszem posiedzeniu oznaczono porza-
dek odbywania czynnosci, ktéore uprzednio na
szczegdlnych kongregacyach roztrzgsanemi,
a nastg¢pnie juz do decyzyi soboru przedsta-
wianemi bydZz miaty. Na drugie"m posiedze-
niu 7 stycznia 1546 znajdowato si¢ oprocz
wyzej wymienionych, jeden kardynat, szesciu
biskupoéw, trzech opatow zakonu benedykty-
noéw, czterech generatow zakonnych i okoto
dwudziestu teologéw; na niem przystapiono
do roztrzgsania przedmiotow jakie byty po-
wodem do zwotania soboru, i zastanawiano
si¢ nad niemi na dalszych az do 6smego po-
siedzenia (11 marca 1547); obawa zarazy
morowej, grassujace'j nadwczas, sktonita pa-
pieza do przeniesienia soboru z Trydentu do

Bononii: co si¢ niepodobalto cesarzowi nie-
mieckiemu. Po dwoch posiedzeniach sobor
zostawal w zawieszeniu przez lat cztery.

W tym przeciggu czasu umart Pawet III papiez,
a jego nastgpca Juliusz III wezwal znowu do
Trydentu sobdér na dzien lszy marca 1551 r.,
lecz z powodu matej liczby obecnych bisku-
pow, odtozono czynnos$ci do dnia 1 wrzes$nia
tegoz roku. Na tern ostatniem posiedzeniu
czytano list Henryka ligo krdla francuzkiego
z wyjasnieniem przyczyn dla ktoérych nie moze
dozwoli¢ poddanym swoim brac uczestnictwa
w obradach soboru. Biskupi francuzcy nie
zasiadali przeto na drugiem zebraniu w Try-
dencie; dopie'ro zaczawszy od 19go posiedze-
nia przystapili do prac soboru. Na szesna-
stem posiedzeniu 1552 r. z powodu wojny
sobor odroczony zostal, i ledwie az po dzie-
sigciu leciech wroku 1582 na nowo otworzo-
ny w Trydencie na wezwanie Piusa IV.
Wowcezas w rzedzie czteVech legatow papie-
zkich znajdowat si¢ stawny nasz ziomek kar-
dynat Stanistaw Hozyusz, ktorego filarem
Ko$ciota 1 Augustynem wieku swojego po-
wszechnie nazywano. Dwudzieste piate po-
siedzenie zakonczylo obrady soboru Tryden-
ckiego w dniu 4 grudnia 1563. Aktai uchwaty
soboru podpisato dwochset pigeiudziesiat pig-
ciu ojcow, a mianowicie: czte'rech legatow,
dwoch innych kardynatow, trzech patryar-
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chow, dwudziestu pigciu arcybiskupdéw, stu
sze$ciudziesiat osmiu biskupoéw, siedmiu gene-
ratow zakonow, siedmiu opatow i trzydziestu
dziewigciu pelnomocnikéw w imieniu nieo-
becnych. Papiez potwierdzit uchwaty soboru
bulla z dnia 6 stycznia 1564. Stanowig one
zbidr zupelny nauki i zasad Kos$ciola katoli-
ckiego i stosownie do nich utozony zostat Ka-
techizm Rzymski.

Rycina na poprzedzajacej stronicy umie-
szczona jest kopija obrazu znajdujacego si¢
w kos$ciele Santa Maria Maggiore w Tryden-
cie. Obraz ten przedstawia zgromadzonych
ojcoOw Kosciota na sobor, niektore portrety
bardzo dobrze sg trafione.

ZWYCZAJE 1 OBYCZAJE LUDU

W ZAPUSZCZANSKIEM.
PRZEZ JOZEFINE O.....

(Cigg dalszy.)

Ze trzech gtownych w zyciu Iudzkie'm obrzg-
dow, jakiemi sg: chrzciny, pogrzeby i $luby,
te ostatnie sg tu najdiuzej i najsolenniej od-
prawiane. Jak mowitam wyzej, festy wio-
senne zgromadzajg zwykle cala mtodziez wiej-
ska. Wtedy parobek upatruje sobie dziewke,
ktéra pojmie wjesieni za zong, i upatrzona za-
prasza po nabozenstwie na wodke do karczmy.
Dziewka przyjmujaca od parobka kieliszek,
juz si¢ niejako zobowigzuje bydz jego ulu-
biona, i on rachuje odtad na tg¢, ktora sobie
zagoitl: rzadko si¢ zdarza zeby ten rodzaj za-
reczyn, albo racze'j zadatku, poszedl za nie.
W jesieni zatem swatowie przybywaja do ro-
dzicow dziewki. Ona chociaz przeczuwa do-
skonale powo6d ich odwiedzin, udaje ze sig
nie domys$la niczego: przywdziewa najbardziej
zuzyte odzienie, zagina spodnice jak moze
najwyzej dla zrgczniejszej pracy, i zabiera si¢
zwawo do szorowania stolow, porzadkowania
domu, aby swatowie widzieli jak bedzie rza-
dng gospodynig i o stroj niedbata. Skoro
swat oswiadczy powod przybycia, dziewczyna
niby przelgkniona wtazi za piec lub pod tawe
i kryje sig¢, az poki przybyli goscie nie wy-
ciagng ja gwattem z ukrycia bez wzgledu na
jej krzyki, przeklenstwa iszturchance. Wtedy
podaja dziewczynie kieliszek wodki, ktérego
ona wzbrania si¢ przyjaé¢, zakrywa sobie oczy,
drapie paznogcietn §ciang, kopie nogami swa-
tow i wola z gniewem: ,,ne noru, ne noru"
(niechcg, nie ehcg!);lecz nareszcie, zmuszona
przez rodzicow i swatéw, odebrawszy od nich
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kilka dla zartu przekleanstw i szturchafncow,
bierze wodke, i przekrecajac regke tak ze
wierzchem dtoni przykrywa sobie oczy, pije
po trochu odbierajac co chwila kieliszek od
ust ze wstretem, krzywiac si¢ i krztuszac jakby
jej nie smakowato, chociaz w rzeczy samej
i napdj 1 odwiedziny, najcze¢S$ciej
napetniajg.
zana,

rado$cia ja
Skoro wypita, juk jest zobowia-
a swaty umowiwszy si¢ z rodzicami o
$lubu, wyjezdzaja zadowolnieni, ze
tak skromna zong¢ dla parobka swego zamo6-
wili. Wtedy pan mtody daje na zapowiedzi
i przysyta do domu panny barylke wodki}
ktora ojciec jej wyprozniwszy, powinien ode-
sta¢ przysztemu zigciowi napelniona zbozem.
Czynig si¢ przygotowania do wesela: obieraja
druzki, swacie, braci i aruzbéw potrzebnych
do obrz¢dow i zachgcania gosci
do ochoczej zabawy.

dzien

weselnych
Nakdka dni przed we-
selem druzba pana mtodego wdziewa strdj
Swiateczny, opasuje kapelusz i siermigge naj-
pi¢kniejszym paskiem jaki mu ktoéora dziewka
wytkata, bierze w re¢ke¢ gruby kijek dlugi na
tokie¢, u wierzchu ktorego przytwierdzony
jest metalowy grzechotnik z dzwoneczkami,
nadajacy kijkowi ksztalt berta i ozdobiwszy
go wstazkami, idzie do dworu, do wsi swojej
i poblizszych, zapraszajac panstwa i sagsiadow
na wesele. Skoro

gdzie wejdzie, zaczyna

porusza¢ swoj kij z brz¢kadtami i przy tyI"
akompanijamencie, wymawia bez tadnej
zmiany w glosie stowa zaprosin. Ogtasza

potem jakby rodzaj programatu zabawy we-
selnej i wygod dla gosci. Tak np. mowi:
.Przychodz¢ zaprasza¢ na wesele. Parobek
Jurgis (Jerzy) zeni si¢ z dziewka Katruka
(Katarzyna.) $lub odbedzie si¢ we wtorek.
Wozy stad beda na dziedzifnicu, konie dostana
siana i wody, a go$ciom podadza sera,chleba,
soli, jajecznicy, zacierki z mlekiem,
pieczonego i gotowanego,
nych rzeczy. Skrzypce bardzo pigknie grad
be¢da, dzieci powiaza na piec, baby i starcy
zasiada tawy, a mlodzi tanczyc beda. Wodki
i stoniny nie zabraknie, piwa be¢dzie podo-
statkiem i t. d.*

migsa
i roznych smacz-

Ktokolwiek z zapraszanych
dotknie si¢ umys$lnie, czy przypadkiem we-
selnego kija, musi si¢ wykupie pienig¢dzmi,
wstazka lub jakim innym datkiem. Przytem
czestuja druzbe wodka tak, ze przy koficu juz
nie wchodzi, ale zatacza si¢ do domow.
Panna mtoda ma dwie druzki, z ktorych
jedna starsza, druga mniej majaca znaczenia
i tylko potrzebna dla powigkszenia orszaku.
Pierwsza jest nieodstgpna jej towarzyszka:
ona prowadzi ja do spowiedzi, idzie znig do
dworu poktonie si¢ panstwu. W dzien §lubu
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z rana w chacie panny nakrywaja dwa stoty,
daleko od siebie postawione*, przy jednym
ma zasiag$¢ pan mtody, przy drugim narzeczo-
na, otoczeni orszakiem weselnym. GoScie sig
zgromadzaja, a tymczasem druzki ubieraja
panng mitoda w komorze lub §wirnie, i potem
ustrojong wprowadzaja ze $§piewem do chaty.
Od tej chwili panna mtoda musi juz zaczac
ptakaé¢, czyli zegnaé si¢ ze wszystkiemi i na-
rzeka¢ na los swoéj; na co jest pewien rodzaj
Spiewu nasladujacy ptacz i narzekanie. Sg na
ten cel przepisane pies$ni i stowa obrzedowe,
ktore jakkolwiek w dzien wesela powtarzaja
z chlipaniem i szlochami, ucza si¢ ich jednak
wczesnie zrado$cig i dziesigcioletnie pastuszki.
Panna mtoda wigc wchodzac, idzie naprzdod
do rodzicéw, klgka przed niemi, catuje ich
nogi, i litewskim zwyczajem uderza czotem
w miejsce dotknigte ustami na znak wigkszego
uszanowania, potem obraca si¢ do matki i
ptacze jej, jak nastepuje:

,,] ja otwieram drzwi zielonego (1 jaworu,
i ja przestgpuj¢ przez prog jaworowy, 1 ja
oddaj¢ dzien dobry Bogu
swojej i najSwigtszej Pannie. Oby mi Bog
dopomodgt zaspiewac piosenke,ktorej nigdy nie
Spiewatam, anim ja w mys$li miata. Dzigkuj¢
ci matko za wyprawione dzisiaj gody; za pig-
kne spddnice, ktores dla mnie w fatdy poskta-
data, za pstre obrusy, i ciepte ponczochy, i
malowane skrzynie,i za wszystkie dary. Tylko
za to nie dzig¢kuj¢ starej matce mojej, ze mig
codzien wodzita od karczmy do karczmy, az
poki nie natrafita na tego totra (2), ktéremu
przedata mtoda corke swoj¢, na tego pijaka,
na tego ztodzieja, co sigjuz wtoczyl po wszyst-
kich wioskach, a zewszad psy go biate wygo-
nity, bo nigdzie nie znalazl takiej pijanicy i
szalonej baby, jak moja matka.

Potem obraca si¢ do ojca, i toz samo do
niego stosuje. Wtedy, powstaje ptacz ogolny;
rozczulenie rodzicow wszystkich, pobudza:
tylko z orszaku pana mtodego nikt wesotej
miny tracie nie powinien.

milemu, matce

Sadzaja narzeczonga
za stotem, ale ona ani si¢ tknie zadnego je-
dzenia, ze zbytku niby zalu; rzeczywiscie za$
najadta si¢ juz w komorze tak, zeby jej za-
pach potraw zadnej pong¢ty nie stawial. Panna
mtoda siedzi wigc przy stole, na drugim za$
rogu izby narzeczony jej smaczno je i zapija
wesoto, podczas gdy ona chlipiac i wycierajac

(1) Kolor zielony cz¢sto w pies$niach litewskich wspo-
minany bywa; np. zielone drzwi, zielone wino, zielony
patac, przez to wyobrazaja zawsze cosbardzo delikatne-
go i kosztownego.

(2) Tytut, ktory panna mtoda nadaje przyszitemu meg-
ZOWi.
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suche oczy (bo i w najdotkliwsze'm nieszcze-
$ciu nie staloby nikomu tyle tez, ile ich obrzed
za$lubin od dzie'wki litewskiej wymaga), wota
po kolei wszystkie towarzyszki stojace smutnie
we drzwiach, i zegna moéwiac do kazdej:

,,Badz zdrowa siostro moja, z ktora od lat
najmtodszych wodzitam si¢ za biate raczki,
i do kosciota co niedziela chodzitam.4

Potem obraca si¢ do wszystkich przyjaciot
i znajomych, przemawia do chatki rodzinnej,
do rzeki w ktorej si¢ kapata, do ogroddka,
$cian, tawek, nareszcie do stotu przy ktérym
siedzi: ,,Bywaj zdrow i ty bialy stole, com
ci¢ codziennie czysto obmywata, i ty pstry
obrusie moja reka prany, i wy tyzki drewnianne
ktéremi w domu rodzicéw jadatam, bywajcie
zdrowi, ja i przed wami glowe¢ moj¢ schy-
lam. 4

Pan mtody tymczasem najadt si¢ porzadnie;
swacia zatem bierze nowg par¢ za rgce, i
oprowadza po trzykro¢ kolo stotu panny, na
ktorym stoi w §rodku ser na talerzu, i chleb
po czterech rogach. Ktokolwiek za§ zwymo-
wnych i rozumniejszych gosci, przemawia do
rodzicOw przypominajac im, iz traca z chaty
swoj¢ dzieweczke, juz si¢ ona do obcych wy-
biera; nie przyniesie matce wody, ani ojcu
obiadu nie ugotuje, na matk¢ pod starosé
przyszita bieda, nie miec pomocy w pracach
gospodarskich: stowem stara si¢ koniecznie
obudzi¢ w zgromadzeniu czulosc i t¢gsknote,
ktéra cechuje wszystkie ich obrzedy, tyczace
si¢ glowniejszych zycia ludzkiego okoliczno-
$ci. Stowa moéwcy trafiaja do celu, bo panna
mtoda i rodzice zawsze si¢ rozptacza. Swacia
oprowadza pann¢ mtoda, ktéora znowu zegna
si¢ ze wszystkiemi, i btogostawienstwa od-
biera. Teraz zaczyna si¢ ceremonija przypi-
nania $lubnego wienca uplecionego z ruty.
Nim pan mlody wyjechal ze wsi, tub domu
swego, dziewki tamtejsze przyniosty mu ten
wianeczek zielony, $§piewajac: ,, Idzmy siostry
licznym orszakiem przez wielki dwor ojca!l
smetna jest dzisiaj jedna z sidstr naszych,
ale my $§piewajmy niosagc w r¢ku jej wianek
na ztotym kubku, na chustce jedwabnej (3).
O! Janku, sokole mlody, powiedz nam gdzie
jest wasz brat najstarszy, ktéryby byl godzien
przyja¢” wianek z bialych raczek naszych,
przenie$¢ go przez czyste pola i podaé pannie
twojej, pannie twojej zaptakanej.4— ,,0j

(3) Niema teraz wprawdzie przy niesieniu wianka
ani ziotydi kubkéw, ani jedwabnych chustek, ani bia-
tych raczek o ktorych dalej mowa: ale pies$ni te prze-
chowaly si¢ od najdawniejszych czasow, Icicdy jeszcze
bogate i wypieszczone coOry mieszkancow Litwy $pie-
waly je przy weselach swoich.
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siostrzyczki moje, zebym modgt, tobym wam
powiedzial gdzie siedzi na ustroniu 6w brat
najstarszy, ktoryby godzien byt przyjac¢ wie-
niec z biatych raczek waszych, przenie$é¢ go
przez czyste pola i poda¢ moje'j pannie,
mojej zaptakanej.4

Starszy druzba pana mtodego przyjmuje
wieniec, i po oprowadzeniu narzeczonych
w okoto stotu, podaje go swaci panny. Tu
wszystkie dziewczegta wystepuja z lamentem
i placzem na obron¢ panny mtodej, wyrzu-
cajac orszakowi strony przeciwnej, ze porywa
z ich grona ukochang towarzyszke i zapytujac
jakim prawem chca wktada¢ na jej glowe
wieniec nie upleciony r¢kami jej przyjacio-
tek, ani z ruty wjej ogrodku rosnacej. Panna
zas odpycha wieniec, i wzywa pomocy mez-
czyzn swojego orszaku, by ja bronili od
prze$ladowania natr¢tnego mtodzienca.

(Cigg dalszy nastgpi.)

N O WE DZIE1t O.
Rusatka, wydana przez Alexandra Groze,
Czes¢ Isza. ilno, drukiem Jozefa Zawadz-
kiego 1838.in 12. stron. 254.

Pod nazwg Rusatka wydal P. Groza zbior
wierszow i prozy rozmaitych autoréw, miedzy

ktoremi mito jest czytelnikowi spotka¢ dwa
Swietne imiona Jozefa Korzeniowskiego i
Michata Grabowskiego. Po pracach tych

dwoch pisarzy, ktore sa $wiatlem niniejszego
zbioru, artykuty samegoz wydawcy, bezsprze-
cznie czelne zajmuja miejsce. Zacznijmy od
konca.

Wydawca, wiedziony zapewne przyrodzo-
nym smakowi ludzkiemu rachunkiem, to co
najlepszego potozyt na koncu. 1 zaiste; je-
zeli wydawcy o to chodzilo, aby czytelnik
pod wplywem milego wrazenia ksigzke jego
zamykal, wyznajemy, iz nie mogt lepszego
uczynic wyboru. Jest to Akt Pigty, Dramat
w jednym akcie przez J. Korzeniowskiego.
Tytut sztuki i nagly tryb rozwinigcia one'j,
kaza si¢ domyslaé¢ ze cztery pierwsze akty
musialy takze exystowac, i ze jedynie dla
waznych, a nam niewiadomych powodow,
znakomity autor dzieto swoje tak w skroceniu
publiczno$ci dal poznaé. Zatujemy wszakze
iz historya tworzenia si¢ tego dra«iatu jest
nam calkiem obca; bo w naszem widzeniu,
niektére bledy rozwinigcia charakterow, ktore
kazde baczne oko tatwo tu dojrzy, przestaty-
by moze bydz bte¢dami, gdyby autor chcial
byt zaznajomi¢ nas blizej, chociaz droga
przedmowy, z charakterami osob ktore od
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razu w chwili
stawi. .

Osnowa sztuki jest nast¢pujgca: Mtody i
niezmiernie bogaty hrabia Henryk kocha pig-
kna i cnotliwa Elize, zon¢ ubogiego przyja-
ciecla swego Waclawa. Kochajac zong, stara
si¢ wszystkiemi sposobami polepszy¢ i przy-
jemnosciami otoc7.yc mierna dol¢ meza. Tak
pozyskuje przyjazn Wactawa, ale razem 1 mi-
tos¢ Elizy. Mito$¢ ta wszakze zostaje gtgboko
utajona w sercu szczerze przywigzanej do
swoich obowiazkéw matzonki, tak ze Eliza
nietylko ani na wlos z drogi honoru nie zba-
cza, ale nawet ani jednern stowem uezue
swoich przed Henrykiem nie zdradza, i tylko
bystre oko kochanka wyczyta¢ je w oku ko-
chajacej kobiety moglo. Ale i Wactaw kocha,
ubostwia swoje zon¢e.— ,,Wiedzialzes z kim
miale§ do czynienia? wigc zein w milczeniu
znosit twoje zabiegi, mys$lateS ze sobie dam
wydrzeé te, ktora byla dla mnie Zyciem,
$wiattem, jedynem dobrem. Znaleziony na
ulicy, mitosierng r¢ka przygarnigty, nie zna-
tem glosu ojca, u$miechu matki, pieszczot
siostry . kochatem ja przywiazaniem dziecka,
przyjaznig brata, mitoscig kochanka i me¢za.
Waclaw nie mogt wigec nie przeniknaé okro-
pnej prawdy, a ledwie raz ja dojrzal, wnet
straszliwa mys$l zemsty wszystkie bicia jego
serca, wszystkie wtadze jego duszy opano-
wala.— Tymczasem Henryk nie jest wigcej
szczesliwy. Kocha Eliz¢ nadewszystko; zycie
bez niej, jest mu niepodobne; chce ja mieé,
mie¢ dla siebie tylko i na zawsze! Ona zas
ani sltysze¢ jego o$wiadczen nie chce. _ Oto
sa stowa ktore do niego pisze: ,,Szanuj moj
pokoéj 1 honor, unikaj mig, zaklinam ci¢ na
wszystko «. cijest §wigte — Henryku! kocha-
tam ci¢, a nie ohaczysz mi¢ wigcej; tyz megz-
czyzna miatby$§ mniej mocy nademme?“—
W'takiej ostatecznos$ci Henryk chwyta si¢ je-
dynego $rodka ktory' wedtug niego wszystkich
wybawi¢ z otchtani nieszczg§cia moze. On
otwarcie i szczerze caly stan sprawy Wacta-
wowi opowie idoda: ,,Wactawie!— oto masz
zapisy dla twoich dzieci, p6t miliona dla troj-
ga- — a tu, tu pienigdze na rozwdd.'— Nie
odpowiadasz? “

W ACLAW.

,»,Czy ci si¢ zdarzyto kiedy styszeé¢ stcwo
stanowcze, przenikliwe, ktore tak brzmi w du-
szy, jakby brzmiatl dzwon w uszach umartego,
gdyby go moégt styszeé; stowo, ktoérego echo
przeciaga si¢ poty, poki si¢ ciagnie zycie;
wigze si¢ zkazdempulsu uderzeniem ,zkazda
mys$la splata! Takich stow jest nie wiele, a
przeciez ty jedno z nich znalaztes!

katastrofy przed oczy widza
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Jednak Wactaw zezwala.— O! okropne to
i ztowrogie zezwolenie! Hrabia przybywszy
do Wactawa, znajduje piekielng uczte, ktora
mu nieszcz¢$liwy maz w zemscie swojej zgo-
towat. ,,Elizo! (méwi Wactaw) dokonaj cos
zacz¢ta. — W tej chwili obchodzi si¢ razem
dwa $wieta : — rozwod islub (odkrywa kubki).
Oto uczta, badz jej gospodynia! w jednym
z tych kubkoéow jest trucizna;— wybieraj,
niech serce twoje kieruje twa r¢ka: — moze
wybierzesz dla mnie.“ — Henryk niechcge
przedtuzaé¢ tak rozdzierajacej sceny dla nie-
szcz¢$§liwe] Elizy, porywa pierwszy i wychyla,
Wactaw po nim.— I kt6z $§mieré wypit? —
Wactaw — ms$ciwy, nieszczgsny Wactaw! A
kiedy konajac pokazuje zonie trucizng mo-
wiac: ,,Elizo! masz ty odwageg?— tu jest
jeszcze.“ — onaja skwapliwie wypija i mowi:
»Dzigkuje ci Wactawie ze§ uwierzyl w ma
cnote“— 1ipadajac przy zwlokach meza wo-
la; ,Henryku! kochatam ci¢! w tej uroczy-
stej chwili ci to wyznaj¢;— oto moja rgka
Henryku.— To u$ci$nienie twej zony:— a
tam, twoje dzieci.”

Pojecie sztuki prawdziwie dramatyczne; styl
piekny i wzniosty; sytuacye uderzajace; cha-
rakter Wactawa prawdziwie poetyczny; cha-
raktery Henryka i Doktora dziwnie prawdzi-
we: jedna tylko Eliza, bohatyrka dramatu,
wiele zostawia do zyczenia. Charakter jej
nie dosy¢ wyswiecony, i dla tego jej samo-
bojstwo, wedlug naszego zdania, nie odpo-
wiada konieczno$ci moralnej i niema psycho-
logicznej prawdy. Kiedy kobieta, ktora po-
mimo najgor¢tszej ku innemu milosci, wyszta
zwyciezko z walki powinno$ci i serca, i wierng
m¢zowi swemu pozostata, jednak przez tegoz
niesprawiedliwem podejrzeniem i wyrzutami
obcigzona, chwyta si¢ ostateczno$ci, i do-
browolna $miercia niewinnosci swojej dowo-
dzac, chce po sobie szacunek w przekonaniu
me¢za zostawic¢;— to rozumiem, i to nazywam
heroizmem. Gdyby po takiej katastrofie,
przekonany o swoim bledzie maz, poszedt
w $lady nieszczesliwej; — i tobym jeszcze ro-
zumial, i nazwalbym to rozpaczg.— Ale, kiedy
maz wprzody umiera, a kobieta ktora go nie
kocha, w obec trojga swoich” dzieci ktore
osieraca, i czlowieka ktorego ubdstwia, §mierc
sobie zadaje jedynie, azeby nie zawie$¢ wy-
zwania zazdro§nego juz trupa;— tego nie ro-
zumiem i to nazywam zawrotem glowy, sza-
lenstwem. On jej powiada: ,Elizo! o jakze
cigzko rozstawac si¢ z toba“ a wiszak jeszcze
ciezej rozstawaé si¢ z me¢zami tym zonom
ktore ich kochaja; a jednak one zycia sobie
nie odbieraja, bo tego najsurowsza nawet
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moralno§¢ nie wymaga; co mowi¢! owszem
potepia.— A ona go nie kocha, bo tylko
uczucia szacunku 1 przyjazni jeszcze Ww jej
sercu dla niego pozostaty (Scena IV); i przy-
te'm zostala mu wierna az do Smierci.— Coéz
wigc za powod samobdjstwa? Jesli zas mi kto
powie, c6z miata robie? polgezy¢ si¢ z tym
ktory zabd jej meza?— To ja odpowiem, ze
najprzod to nie bylto proste zabdjstwo, lecz
okropny pojedynek, w ktorym Henryk wigcej
okazal szlachetnos$ci jak Wactaw; powtore,
ze trzeba bylo albo w pelniejszem S$wietle
charakter Elizy rozwinaé¢, tak aby ten jej ko-
niec byl dostatecznie usprawiedliwiony; albo
dac catkiem inne dramatowi rozwigzanie.—
Powtarzamy, ze niedoskonalo$¢ ta jest nie-
watpliwie wypadkiem tak zacie§nionego obre-
bu sztuki i pragniemy aby przyktad ten zna-
komitego pisarza nie utworzyt szkodliwego
dla® poczynajacych poprzednictwa, pisania
wyzszych dramatéw na matg skale. Prosiemv
aby nam nie brano za zle, ze§my si¢ troche
szerzej o tym utworze rozpisali, bo to po-
chodzi ztad zesroy stowa nasze nie wedle
dtugos$ci dramatu, ale wedlug waznosci au-
tora mierzyli.

Wazna jest i wiele interessujaca rozprawa
Michata Grabowskiego, pod tytutem: Stanowi-
sko religijne dzisiejszychpisarzy francuzkich.
Rzecz t¢ napisat autor jak powiada: ,,Dla na-
prowadzenia naszych czytelnikow nowej fran-
cuzkiej literatury na prawdziwy punkt zapa-
trywania na fenomen jej obecnego stanu.®
W samej rzeczy, element religijny objawiajacy
si¢ w dzisiejszej literaturze francuzkiej, na
szczeg6lng zastuguje uwage. Byly czasy,
w ktorych irreligija byta uwazana za jedyna
madros$¢, jedyna filozofig. Ale tezto byty czasy
wyzigbienia wszelkich szlachetniejszych uczud,
czasy w ktorych nie bylo innej moralnos$ci
proéocz egoizmu, innej poezyi préocz nadegtych
aczczych wewnatrz wierszy. Kiedy juz zda-
walo si¢ wyznawcom materyalizmu, ze tryumf
ich zostal po wszystkie wieki ustalony; nowe,
mtode pokolenie wskro$ przejete zimnem fi-
lozofii sceptycznej, uznato ze bez ognia, bez
wiary, niemasz, zycia. Poetyczne geniusze
musiaty szuka¢ jakiej$ godnej podstawy swoim
natchnieniom; szlachetni przewddcy cztowie-
czenstwa, jakiej$§ wyzszej pociechy: tym nie-
bieskim ogniem, ta wysoka pociecha, okazata
si¢ religija. Przyszli Chateaubriand i Lamar-
tine, a braneya zadziwila si¢ nad nowemi
skarbami narodowego geniuszu i z serdeczna
pociechg przejrzata moralnego odrodzenia si¢
dzieto. Wielu innych pierwszej zaslugi pi-
sarzy 1 poetdow, przejetych §wigtoscig prawd,
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poje¢¢ i pociech religijnych, z rozmaitem po-
wodzeniem, w takimze samym duchu, litera-
ture francuzka wzbogacili. "Ale nie tutaj ko-
niec reakcyi. Nowa szkota nie przestaje na
wyrzeczeniu si¢ irreligii 1 wroceniu do $wig-
tych prawd od $wiata chrzes$cijanskiego wy-
znawanych; ona chce wigcej uczyni¢ i w za-
pale gorliwos$ci religijnej, brnac w spekulacye
i msystyfikacye teologiczne, zakta da sobie no we
budowa¢é teorye, nowej wiary tworzy¢ zasady,
len wtlasnie ostatni fakt jest glownie przed-
miotem rozprawy Pana Grabowskiego, ktory
zwieikiemi zaletami logiki i stylu, rownie wa-
znos$¢ i potrzebe idei religijnej w spoleczen-
stwie wywodzi, jak potworne systemata fran-
cuzkich pseudo - teologow zbija, i kofczy
szereg nie dlugich ale tresciwych uwag swo-
ich arcy - zbawiennym wnioskiem ze ,,prosty
powrot do wiary przodkdéw, do religii $. rzym-
skiej katolickiej, jest ta3 nowa synteza reli-
gijna, w ktorej jest zbawienie sceptycznego
wieku, jest tem odnowieniem pozadanem i ta
nowa era, ktorej przyjscie z roéznych stron
gloszg.

Pigkna jest i wysokie czucie w autorze do-
wodzaca powiastka J. M. Szczygielskiego,
Trzy godziny mojego zycia. — Dowcipne i
z wielkim smakiem napisane P. Grozy Szkice
kontraktowe. — K. Podwysockiego trzynascie
kart O Franciszku Karpinskim, nie majg zalety
nowosci, wszystko to co autor powiedziatl,
wiemy juz dawno, osobliwie z pism Kazimie-
rza Brodzinskiego. Watpiemy bowiem aby
dla tego ze autorowi ,przyszly na pamigé
stawne Spowiedzi Russa“ warto bylo rzecz
dobrze znana tak szeroko rozpisywacé; a i na
to si¢ nie zgodzimy, mimo catego naszego
spotczucia dla szczerej tkliwosci $§piewaka Ju-
styny, aby Jan Jakob tracit przy Karpinskim.

Przechodzac do wierszow, pierwsza uwaga
jaka si¢ nam mimowolnie nastr¢cza jest, ze
w tak matym zbiorze, gdzie tylko o$mnascie
liczymy poetycznych utworow, tylko jede-
nascie i to najdrobniejszych, sa calo$ciami,
siedem za$ ulomkow. I tak czytamy: Po-
czqtek Dumy o Soroce; wyjqtek z Fausta
Goethego;, wyjgtek z powiesci: Kasztelan;
poczqgtek powiesci: Podrézny; utamek z Hy-
mnu Lamartina;, Jedna scena z Hamleta,
poczgtek powiesci: Hrtem Popowicz. Jezeli
kazdy z wyksztalconym smakiem czytelnik
czuje to, ze najpigkniejszy nawet urywek
zadowoli¢ go nie moze; tedy szczegdlniej
kazdy tworca dzieta sztuki niezawodnie wie,
ile dzielu jego =zalezy na tem, aby wszyst-
kie jego cze¢Sci byly z sobg nierozlaczne, i
aby nikt o niem nie wyrokowal podki catosci
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my$la nie obejmie; bo inaczej pojedynczo
brane ustepy, na swojej wartosci tracie musza.
Dla tego bylibySmy w zdaniu, aby takie tyl-
ko fragmenta ogtaszano, gdzie calo$ci ni-
gdy nie bylo, a przynajmniej niema i nie
bedzie. Wiemy, iz od tego prawidla nalezy
uchyli¢ rzadkie i szczegoélne przypadki, ale
trudno jest uwierzy¢ aby okoliczno$¢ ktora
w obecnem dzietku spostrzegamy, byta dzie-
tem szczegdlnego przypadku; jest to btad
w rachubie wydawcy i dla tego chcielismy
go wytkna¢. Co do warto$ci wewnegtrznej,
wszystkie wiersze sa mniej wigcej tadne; ale
za to zaden wysokiemi zaletami si¢ nie odzna-
cza. Z obszerniejszych szczegdlniej zastana-
wiaja: Wyjqgtek zpowiesci Kasztelan (Michata
Jezierskiego) i Poczgtek powiesci Podrozny
(Jozefa Kotoniego).— Z pomniejszych tadne
sg: Modlitwa Starca (Erazma Jezopolskiego,
Poczgtek Dumy o Soroce (Aleksandra Grozy),
Pierwsze natchnienie (Michata Jezierskiego)
i Plywak (Bolestawa Kopijowskiego.)

Nakoniec, co do zalet drukarskich, wyda-
nie bardzo poprawne i wytworne.

W IKT. Z.

ORDERY FRANCUZKIE.

Za najdawniejszy ze wszystkich uwazaja
order rycerzy Okraglego Stolu, ktéory miat
ustanowi¢ Artur lub Artus krol Brytanii w 516
roku. Powiadaja ze liczba rycerzy czyli ka-
waleréw,ktdrzy do najszlachetniejszych rodzin
w kraju nalezeli, sktadata si¢ tylko z 24 osob,
i ze stol okragly, od ktorego nazwanie swe
wzigli, w tej checi krol Artur wybrat, azeby
zupelna rownos¢ pomigdzy rycerzami pano-
wata, i1 zadne spory lub niesnaski z powodu
wyzszo$ci miejsca pomig¢dzy rycerzami zacho-
dzi¢ nie mogty. Zbywa jednakowoz na do-
ktadniejszych wiadomos$ciach tyczacych sig
tego orderu, ipodobna do prawdy jest rzecza,
iz cale to podanie, policzy¢ nalezy do szeregu
powiesci, ktore w pozniejszych czasach , jezeli
nie catkowicie usnute, to przynajmniej $§wie-
tnie przystrojone zostaty.

Orderow, wtasciwie mowiac wojskowych,
Francya pi¢¢ liczy, a mianowicie: order Gwia-
zdy, Sgo Michata, Sgo Ducha, Sgo Ludwika
i krzyz wojskowej zastugi.

Krol Jan w roku 1350 ustanowit order
Gwiazdy, ktoérego godiem byto: Monstranl
regibus astra oiam (drogom krolewskim prze-
wodniczq gwiazdy). Lecz liczba kawaleréw
tym znakiem ozdobionych, tak dalece wzrosta,
ze order len, catkiem w zaniedbanie poszed?.

Na jego wigc miejsce, krol Ludwik Xl,utwo-
rzytorderSgo Michata. Wedtug kroniki Si-
geberta pisanej w 709 roku za panowania
Childeberta III, Albertowi, ktory byt bisku-
pem w Avranchesiz wielkiej poboznos$ci sty-
nat, S. Michat pokazal si¢ we $nie i rozkazat
mu, azeby wzniesiono kaplice na jednej ze
skat nadbrzeznych, ktora odtad gory S. Mi-
chata przybrata nazwisko; dzisiaj to miejsce
jest wigzieniem dla przest¢gpcow o zbrodnie
stanu przekonanych. Niegdys$, jak niesie po-
danie, skoro si¢ tylko nieprzyjaciele Francvi
przed powyzsza gora ukazali, natychmiast
S. Archaniol straszliwa burz¢ na morzu po-
dnosil, i statki ich topit. Ztad tez pochodzi
Ow napis, jaki si¢ na tym krzyzu znajduje:
Immensi tremor oceani (postrach niezmie-
rzonego oceanu.) Wedlug tegoz samego
podania, na szczycie gory mial si¢ znajdowac
posag S. Michala, wyobrazajacy go w chwili,
gdy zwalczonego smoka mieczem przeszywa.
Kawalerowie orderu, o ktéorym moéwimy, na
szerokiej czarnej jedwabnej wstgdze nosza
krzyz o czterech podwdjnych promieniach,
czvli o$mio - konczaty, na ktérego tarczy znaj-
duje si¢ wyobrazenie Archaniota, pokonvwa-
jacego smoka.

W roku 1578 Henryk III ustanowil order
S. Ducha, z powodu, iz trzy wydarzenia,
ktore za najwazniejsze w swem zyciu uwazatl,
przypadty na dzien Zestania Ducha Sgo ;jakoz
dzien ten, jest dniem jego urodzin, obioru
na krdola Polskiego, oraz wstgpienia na tron
francuzki. Liczba kawaleré6w tego orderu
ze stu si¢ tylko sktadata. Krzyz jest zloty
z czterema dwoistemi emaliowanemi promie-
niami, ktorych konce, ztote zdobig peretki;
nosi si¢ za$ u lewego biodra na szerokiej btg-
kitnej wstedze zwieszony. Wszyscy krzyz
ten otrzymujacy, jezeli jeszcze nie s3 kawa-
lerami orderu S. Michata, zostaja nimi mia-
nowani, dniem pierwej przed jego otrzyma-
niem; nazywaja si¢ za$ kawalerami orderu
krolewskiego. Kawalerowie wielkiego krzyza
S. Michata, podczas dni galowych przywdzie-
wali czarne aksamitne ztotem i srebrem ha-
ftowane plaszcze, na ktérych znajdowat si¢
krzyz orderu S. Ducha. Na nim takze nosili
ztote tancuchy, ktoére przy swem mianowaniu
otrzymywali z zastrzeleniem, iz im pozbywa¢é
si¢ ich nie wolno, ize po $mierci tych, co
niemi byli ozdobieni, napowro6t oddane bydz
powinny.

(Dokonczenie nastgpi.)
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(ORDER $§. MICHALA.)

(ORDER $. DUCHA.)

Z tym Numerem konczy si¢ lsze pélrocze Magazynu Powszechnego z roku

1838.

Prenumerowa¢ mozna w Kantorze Glownym przy ulicy Miodowej,

w domu W& Zeidlera Nr. 482 obok cukierni Pana Loursa, jako tez w Ksie-
garniach i Kantorach Pism Peryodycznych.

Szanowni Prenumeratorowie na prowincyi zechca wczesnie zapisaé sie
na Urzedach i Stacyach Pocztowych, a tym sposobem zapewnia sobie nadal,
regularne odebranie Magazynu Powszechnego.

NA PROWINCYI PRENUMEROWAC
MOZNA:

Na wszystkich Urzedach i Stacyach Poczto-
wych.

Mozna takze sprowadzi¢ Exemplarze za po-
$rednictwem Urzedoéw pocztowych do G1o-
wnego Pocztamtu w Wilnie nalezacych, oraz
przez nast¢pujacych ksiegarzy:

w St. Petersburgu, A. Smirdina, Eggers et

Peltz, i W, Pluchart.

Szyrajewa ksigg. Uniwersyt.

Teofila Gliicksberga.

Jozefa Zawadzkiego.

. Rub: Rafatowicza.

w Mitawie, A. Reyhera.

w Rydze, P. Franzeri.

na Wolyniu w Berdyczowie, Franciszka Szcze-
panskiego.

na Podolu w Winnicy, Braci Lechow.

w Krakowie, Czecha.

we Lwowie, Wilda i Syna, Millikowskie-
go i Pillera.

w Moskwie,
w Wilnie,

w Poznaniu, J. J. Heine i T. Scherka.
w Lesznie, (Xiest. Pozn:) Ernesta Gunther.
w Wroclawiu, W. G. Korna i S. Schlettera.
w Wiedniu, Schaumburg i Cornp.

w Lipsku, J. J. Webera.

w

Berlinie, Wilh. Besser i Ashera.

Wszelkie Pisma i pieniadze, winny bydz
nadsytane franco, a adressowane: Do Ksig-
garni Szko6t Publicznych w Krél. Polskiem.

J. GLUCKSBERG,
Ksieg. Szli. Publ. w Krol. Pot.

Exemplarze M acazynu PowszecuneGo , -nieopalrzonc
niniejszq pieczeciq, prawnie poszukiwane bedq.

w WARSZAWIE, w DRUKARNI J. GLUCKSBERGA, KSIEGARZA SZKOL PUBL., ULICA MIODOWA N. 482.



